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Nejsem odbornikem na NZ, ani na ran¢ kiestanskou literaturu. Z hlediska
cirkevnich déjin mohu fici o Tarasenkove praci nasledujici:

Na zdklad¢ fady sekundarni literatury 1 pramenti se autor domniva, ze Jakubova
epiStola je vlastné halacha. Tarasenko je autor zkuSeny (vydal jiz Clanky i
knihy), zd4 se mi vSak, Ze tuto svoji tezi, resp. hypotézu bude jeSté muset
hloubé&;i dolozit. Bude se muset pokusit — o dataci a urCeni hypotetickych
adresatil, coz je, jak sam jisté vi, tkol velmi téZky. Kdyz se bude tématem dale
zabyvat — bude muset hypoteticky znovu odpovédét na otazku, pro¢ Jakub nebo
n¢kdo, kdo se za Jakuba vydava, se vyhyba zcela planovité otdzkam, kterd byly
Vv rané kiest'anské obci zivé a aktudlni.

Nepochybné, ze autor predlozené prace dobie zna cely korpus pramennych textl
(Flavius, sv. otcové, Talmud, kumranské texty) a dovede s nimi pracovat. Totéz
je mozné fici 1 o sekundéarni literatufe k tématu. Prokazuje dobrou znalost
zejména literatury anglosaské, ale 1 nékteré némecké, ktera byla do anglictiny
pielozena — zejména t€ novesi.

V kazdém ptipadé prace neni obvyklou Skolni praci, ale ukazuje, Ze jeji autor se
danym tématem zabyva jiz fadu let a dovede samostatné pracovat a formulovat
své nazory.

Osobn¢ se domnivam, Ze cesta k dals$imu badani nad jeho tématem vede nejen
K Pismu a dal§imu rozboru primarnich historickych prament, ale i k dalsi,
dikladng€jsi analyze d€jin badani, zejména k tomu, co bylo udélano v némecke
jazykové oblasti v 19. stoleti.

Zavér: Neni sporu o tom, ze dana prace je zrala a odvazna. Navrhuji, aby byla
pfijata a hodnocena znamkou vyborné (1).



